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SurePlug Descripcion materia extranjera, y recortando materiales sueltos.
Regular Set SurePlug es una escena rapida, no encogiéndose, También el crujido debe abrirse a una anchura
Slow Set compuesto de cemento hidraulico, formulado para minima de 1" a la superficie. Dondequiera que
Fast Set detener goteras en todos los tipos de hormigdn o posible, cuadrado fuera el crujido a la magnitud de

albafileria aparece; y se disefia para detener el
flujo de agua corriente al instante particularmente.
SurePlug requiere la suma de sélo agua antes de
tapar y sellar crujidos. Pone en menos de 1
minuto, dependiendo de la temperatura de la
mezcla, agua y el substrate.

Usos

SurePlug es acostumbrado a tapar todos los
crujidos y aperturas en hormigén, la albafiileria
tapia, diques, bocas de inspeccion, pozos,
tanques vy filtracion de agua de paradas a la union
de paredes y suelos. Incluso es eficaz bajo presion
hidrostatica. También se usa por fijar saetas,

Physical Properties @ 75°F

Color Concrete Gray

Compressive Strength 1 hour 800 psi

ASTM C- 109 1day 3000 psi
7 days 3500 psi
28 days 4700 psi

Tensile Strength 7 days 575 psi
(ASTM C-496) 28 days 675 psi

Gillmore Needle Set Time

Slow 3-5 minutes
Regular 40-60 seconds
Fast 20-30 seconds

barandas de la mano, reparando cruijidos en
suelos de hormigdn, y estructuras de utilidad.

Packaging/Yield

50 #el cubo de plastico .45 cu. ft. (778 pulgadas
cubicas)

15 #el cubo de acero .135 cu. ft. (260 pulgadas
cubicas)

Direcciones

Preparacion de la superficie

Todos crujen o las aperturas deben ser
preparadas cuidadosamente limpiando fuera la

fabricacion él mas grande a la base. Los crujidos no
deben quedar en una forma de V afilada,
particularmente donde riega bajo presion hidrostatica
sera represado fuera de.

Si posible, corte el crujido en la forma de una Mezcla
de V invertido SurePlug con agua limpia a la
consistencia de masilla, usando sélo bastante
SurePlug que puede ponerse en 15 segundos.
Mezclando tiempo no deben tomar mas de 1/2
minuto.

Después de llenar un crujido o agujerea, el tapdn
debe guardarse humedo para asegurar hydration
completo del cemento. Nunca los re templan o los re
mezclan SurePlug. Si las areas ser remendado estan
sosteniendo agua bajo presion, llore deben hacerse
agujeros a la base de la pared para relevar la presion.
En tiempo sumamente caluroso use el agua de hielo
para retardar y reducir la velocidad el juego de
SurePlug. En agua fria todas las superficies a ser
tapadas, asi como el SurePlug, debe calentarse a
aproximadamente 70°F, para lograr una proporcion
de la escena méas normal y para los resultados mas
buenos.

Mezclando

Gradualmente agregue SurePlug para limpiar agua y
mezclar con una paleta pequena. Material de la
mezcla a la consistencia de masilla sin la depresion.
Material de fuerza en el crujido o agujero que usa
presion del maximo y sostiene hasta el juego ocurre.
Cuando repara las areas estan bajo presion de agua
alta, empiezan a la cima del area y trabajan abajo.
Sostenga SurePlug en su mano hasta calor se siente
y entonces material de fuerza en el crujido o nulo.

Aplicaciones

Los crujidos Al Suelo Y Uniones de la Pared
Ensanchan fuera y crujidos limpios a por 1o menos
3/4 pulgadas en anchura y profundidad. Fuerce que
los SurePlug tapan en el crujido preparado con una
herramienta redonda y aplanan fuera. Prepare una
ensenada a la union.
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Los arroyos De Agua Corriente Preparan todos los
crujidos propiamente y, si posible, releve exceso la
presion hidrostatica taladrando un agujero de
alivio o cincelando fuera el crujido a su punto muy
mas bajo. Prepare el SurePlug. Después de
mezclar, inmediatamente ponga el tapon de
SurePlug en su mano y lo sostiene hasta que
empiece a ponerse caluroso.

Esto tomara 2 a 3 minutos de la salida del
mezclar. A estas alturas, acelere trabajando es
esencial. Fuerce el SurePlug en el agujero o
crujido fuera de los que seran sellados. Salida que
llena crujidos o agujeros a la cima.

Para cerrar la apertura final y al mar] fuera de un
arroyo de agua, asegurese el tapén de SurePlug
esta empezando a calentar a. A esa fuerza del
momento él en el agujero y o gjerce presion con
su mano o paleta durante un 5 minutos llenos o
mas mucho tiempo para asegurar poniendo del
tapodn. En algunos casos, donde el agua esta
sumamente fresca, puede ser necesario sostener
el tapdn un poco mas mucho tiempo en lugar
para.

Yeso de cemento Al tratar rezumandose paredes;
quite todos los materiales extranjeros como lavado
blanco, particulas sueltas de hormigén o bloquea,
aceites y pintura. Agregue una cantidad igual de
cemento del portland normal y la arena del albafil
fina a SurePlug. Use agua mezclando fresca para
hacer un slurry del cemento, arena y SurePlug.
Aplique el slurry pesado a la pared rezumandose,
donde preparara y detendra filtracion de agua en
10 tiempo de los minutos.

Saeta que Fija Uso un taladro de la estrella para
hacer 1 pulgada a un agujero a 1 1/2 pulgada mas
grande en diametro que la saeta del ancla. Mezcle
SurePlug con agua, y rapidamente la lluvia y tamp
€l en el lugar alrededor de la saeta del ancla.

Precauciones

SurePlug contiene cemento del portland. SurePlug
se pone alcalino en contacto con agua. El cuidado
debe ejercerse para prevenir salpicando en piel
sensible. Este producto sdlo se piensa para el uso
industrial. Lea Datos de Seguridad antes de usar.
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